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ANNOTATION

1. Structure and scope of the master’s thesis : 45 p, 53sources.

2. Keywords: INTERNIONAL SALE OF GOODS, REGULATION OF
INTERNATIONAL TRADE, TERMS OF THE INTERNATIONAL SALE
AGREEMENT, FEATURES OF INTERNATIONAL SALE.

3. The content of the work

Object of the study is public relations in the field of legal regulation of
application 1980 Vienna Convention on the International Sale of Goods.
Subject of the study is the international treaties and supranational law,

legislation, judicial and arbitration practice, doctrine.

The aim of the thesis : is to identify of current trends in the legal regulation of
application 1980 Vienna Convention on the International Sale of Goods.

Methods of research: are literature research method, case analysis method,
comparative research method, empirical research method.
Results:This research explores how to better actively analysis the provisions of

the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods
(CISG) on the scope of application, location of the place of business, form of contract,
offer and acceptance, damages and other provisions will suggest ways to fill the gaps
between the Convention and national law.

Reliability of materials and results of the thesis: The materials used and the
results of the thesis work are reliable. The work was done independently.

Recommendations for the use of the results: The results of the diploma work
can be used to provide enterprises from various countries with the following
information on the international sale of goods: they can clarify the applicable law of
the contract, carefully draft the contract terms, and actively learn relevant legal
knowledge to enhance their risk prevention awareness in accordance with the
provisions of the Convention; judicial and arbitration institutions can accurately
determine whether the contract is applicable to CISG, delve into its terms, handle
disputes fairly, and accumulate case experience; strengthen consumer rights
protection legislation, and at the same time fully consider the status of international
trade practices in the application of law, enhance the completeness and coordination
of the law, so as to promote the orderly and healthy development of international
trade.



AHHOTAIIUA

1. CTpykTypa n 00beM AMIJIOMHOM padoTbl: Ctpanuil 45, 53 UCTOYHUKA.

2. IlepedeHb KJIOYEBBIX CJOB : MEKIyHapOIHas KyIUISI-IPoJaxa TOBapOB, per
YJIIMPOBAaHNE MEKIYHAPOAHOW TOPTrOBIH, YCIOBHS JOrOBOPa MEKAYHAPOAHON KYILIIU-
POAaKU, 0OCOOCHHOCTH MEKAYHAPOTHON KYTUTH-TTPOIAXKH.

3. Conepxanne padoThbl

O0BbeKTOM Hccie10BaHus SBJSIOTCS 001IECTBEHHbIE OTHOLIEHUS B cpepe Mpas
OBOTO PETyJIMpPOBaHMs NpuMeHeHUs1 Benckoi kouBeHmu 1980 roma o MmexayHapoaH
O KyILTe-IIPOJIaXKe TOBAPOB.

IIpeameTom rccnenoBaHus ABISIOTCS MEKyHApOAHBIE JOTOBOPHI M HAIHAIUO
HaJIbHOE MPaBO, 3aKOHOJATENbCTBO, CyAe0Has U apOUTpakHasl MPAKTUKA, JOKTPUHA.

Heab 1uniaomMHoi# padoThl : BHISIBUTH COBPEMEHHBIE TEHICHIIMH MPABOBOIO PET
ynupoBaHus npuMeHeHns: Benckon kouBeHnnu 1980 roga o MexxayHapOIHON KyILIe-
IIPOJIaXKe TOBAPOB.

MeToabl HCCICA0BAHMS: SIBIISIIOTCS METOJ UCCIEIOBAHUS JINTEPATYPBI, METOJ
aHaJau3a CIy4aeB, METOJI CPABHUTEIBHOIO UCCIEN0BAHNUS, METOJI SMIIMPUYECKOTO HCC
JICIOBAHMSL.

Pe3yabTaThl:B HacTosEM ncCaeA0BaHUN PACCMAaTPUBAETCS BOIPOC O TOM, KaK
Jy4lIe BCEro MPOBOANTH aKTUBHBIN aHanu3 noioxxeHnii Konsenunn Opranuzanuu O
OpeauHeHHbIX Hanuii o joropopax MexayHapoAHOH Kymun-npoaaxu Topapos (KMK
I1T) oTHOCHUTENBHO ChEephl MPUMEHEHHS], MECTOHAXO0XACHHUSI KOMMEPYECKOTO MPEIIp
usATUS, OpPMBI JOroBOpa, 0epThl U aKLENTa, YOBITKOB U IPYTUX MOJIOKEHUH, YTO TI0
3BOJIUT IPEJIOKUTh CIIOCOOBI 3aN10JIHEHU 1Tpo0enoB Mex 1y KoHBeHInel n HallmoH
aJIbHBIM 3aKOHOJIATEIIHCTBOM.

JdocToBepHoOCTH MaTepHuaJioB U pe3yabTaToB AUCCEPTALMU:
Hcnonb3oBaHHbIE MaTepUalbl M PE3yJbTaThbl JUIUIOMHOW palOThl SIBISIOTCA
JOCTOBEpHBIMU. PaboTa BBINIOJIHEHA CAMOCTOSITENIBHO.

PexomMeHnaanuu no UCMOJb30BAHUIO Pe3yabTAaTOB:  Pe3ynbTaTsl AUILIOMHOMN
paboThl MOTYT OBITh UCMOJB30BAHBI JJIsSl IPEIOCTABICHUS MPEAIPUATUIM U3 Pa3HBIX
CTpaH cienyrouieil HHPopMauu 0 MEeXAYHApOJHON KyIIJIe-PO/1ayke TOBAPOB: OHU M
Or'yT Pa3bsICHUTh IPUMEHUMOE IIPABO JOr0BOPA, TIIATEIBHO COCTaBUTh YCIOBUS JOTO
BOPa M AKTUBHO YCBAaWBaTh COOTBETCTBYIOILME IIPABOBBIE 3HAHMS LIS IIOBBILICHUS CB
0€i OCBEJOMIIECHHOCTH O MPEJOTBPALICHUN PUCKOB B COOTBETCTBHH C MOJOKEHUSIMHU
KonBenuuu; cyneOHble 1 apOUTpa)xKHbIE YUPEXKACHNUS MOTYT TOUHO OINPEAEIUTh, IPU
MeHUM Ju oroBop Kk KMKIIT, BHUKHYTE B €ro ycioBHs, CIIPABEIJIMBO PAaCCMaTpPUBA
Th CIIOPBI U HAKATUIMBATB OIBIT PACCMOTPEHUS JIE]; YKPEIIUTh 3aKOHOIATENIBCTBO O 32
IIUTE TIPaB MOTPeOUTENEH U B TO K€ BPEMS B MOJIHOM Mepe YUUTHIBATh COCTOSIHHE M€
KIYHAPOJAHOW TOProBOM MPAaKTUKU MPU TPUMEHEHUH MTPaBa, MOBBICUTH IMOJIHOTY U CO
IJIACOBAaHHOCTH MPABA, C TEM UYTOOBI CIIOCOOCTBOBATH YIOPSIOYEHHOMY H 3J0POBOMY
Pa3BUTHIO MEXIyHAPOIHOW TOPTOBIIN.



